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English

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Package contents

The following items are present in the package of the Conceptronic USB car
charger:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. Specifications

e Input : 12V ~ 24V
e Output : 5V 1000mA

e USB connectors : 1

3. Installation & usage

e Plug the USB car charger in your car cigarette lighter socket.
e Start your car.

The USB car charger will be powered by the cigarette lighter socket. This will be
indicated with the Power LED in the USB car charger.

Note: Some cars also provide power to the cigarette lighter socket when the
car is not started. This can drain your car battery if the USB car charger
is left in the cigarette lighter socket when your car is not used.

e Connect your USB device to the USB car charger.
Your USB device will now be charged.

Note: The Conceptronic USB Car Charger is protected with a fuse, to prevent
damage to your car or your connected USB device. When there is an
overload on the power, the fuse will break. This fuse is not replaceable.

Enjoy the use of your Conceptronic USB Car Charger!




Deutsch

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Packungsinhalt

Folgende Teile befinden sich in der Verpackung von Conceptronic USB car charger:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. Technische Daten

e Eingan 112V - 24V
e Ausgang : 5V 1000mA

o USB-Anschlisse : 1

3. Installation & Verwendung

e Stecken Sie das USB-Autoladegerat in die Zigarettenanziinderbuchse |hres
Fahrzeugs ein.
e Starten Sie lhr Auto.

Jetzt wird das USB-Autoladegerat iiber die Zigarettenanziinderbuchse mit Strom
versorgt. Dies wird liber die Power-LED am USB-Autoladegerat angezeigt.

Hinweis: Einige Fahrzeuge versorgen den Zigarettenanziinderstecker auch mit
Strom, wenn sie nicht gestartet wurden. Wenn Sie |hr Fahrzeug nicht
benutzen und das USB-Autoladegerét in der Zigarettenanziinderbuchse
eingesteckt lassen, kann lhre Autobatterie entleert werden.

o SchlieBen Sie lhr USB-Gerat an das USB-Autoladegerat an.
Jetzt wird Ihr USB-Gerét aufgeladen.

Hinweis: Das USB-Autoladegerat von Conceptronic ist mit einer Sicherung
geschiitzt, um Schaden an Ihrem Fahrzeug und an angeschlossenen
USB-Geriten zu vermeiden. Die Sicherung l6st bei Uberlastung aus.
Diese Sicherung kann nicht ersetzt werden.

Viel Spaf3 mit Ihrem USB-Autoladegerdt von Conceptronic!




FRANCAIS

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Contenu du Coffret

Les éléments suivants se trouvent dans l'emballage de votre Conceptronic USB car
charger:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. Spécifications

o Entrée D12V - 24V
e Sortie : 5V 1000mA
e Connecteurs USB : 1

3. Installation & Utilisation

e Branchez le chargeur USB pour voiture sur votre prise d'allume-cigare de
voiture.
e Démarrez la voiture.

Le chargeur de voiture USB sera alimenté par la prise d'allume-cigare. Ceci sera

confirmé par le voyant LED d'alimentation situé dans le chargeur de voiture USB.

Remarque: Sur certaines voitures la prise d'allume-cigare fournit de l'électricité
méme lorsque la voiture n'est pas en marche. La batterie de votre
voiture peut s'épuiser si le chargeur USB de voiture reste dans la
prise d'allume-cigare lorsque la voiture n'est pas utilisée.

e Branchez votre dispositif USB sur le chargeur de voiture USB.
Votre dispositif USB est alors chargé.

Remarque: Le Chargeur de Voiture USB de Conceptronic est protégé par un
fusible pour empécher tout dommage sur votre voiture ou sur votre
dispositif USB connecté. En cas de surtension sur la ligne, le fusible
grille. Ce fusible ne peut pas étre remplacé.

Profitez dés a présent du confort du Chargeur de Voiture USB de
Conceptronic !




ESPANOL

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Contenido del paquete

El paquete contiene los siguientes articulos de Conceptronic USB car charger:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. Especificaciones

e Entrada 12V -24V
o Salida : 5V 1000 mA
e Conectores USB : 1

3. Instalacion & Utilizacién

e Enchufe el cargador USB para coche a la toma de encendedor del coche.
e Encienda el coche.

El cargador USB para coche tomara la alimentacion del encendedor, lo cual se
indicara mediante el LED de encendido situado en el cargador USB.

Nota:  Algunos coches también suministran alimentacion al encendedor cuando
el coche no esta encendido. Ello puede agotar la bateria de su coche si
deja el cargador USB para coche enchufado en el encendedor cuando no
esté usando el coche.

o Conecte el dispositivo USB al cargador USB para coche.
Ahora su dispositivo USB se estara cargando.

Nota: El cargador USB para coche de Conceptronic esta protegido por un
fusible para evitar que se produzcan dafos en su coche o en su
dispositivo USB conectado a él. En caso de sobrecarga de corriente, el
fusible se fundira. El usuario no debe reemplazar el fusible.

iDisfrute de su cargador USB de coche de Conceptronic!




NEDERLANDS

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Inhoud verpakking

De volgende items zijn aanwezig in het pakket van de Conceptronic USB car
charger:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. Specificaties

e Ingang 112V -24V
o Uitgan : 5V 1000mA

e USB aansluitingen : 1

3. Installatie & Gebruik

o Steek de usb-lader in de sigarettenaansteker van de auto.
e Start de auto.

De usb-lader wordt gevoed door de sigarettenaansteker. Dat blijkt uit het lampje
Power op de usb-lader.

Opmerking: Bij sommige auto's staat er ook spanning op de sigarettenaansteker
als de motor niet loopt. In dat geval kan de accu leegraken als de
usb-lader zich in de sigarettenaansteker bevindt terwijl de auto
niet wordt gebruikt.

o Sluit het usb-apparaat aan de op de usb-lader.
Het usb-apparaat wordt nu opgeladen.

Opmerking: De Conceptronic usb-lader wordt beschermd door een zekering om
schade aan de auto en het aangesloten usb-apparaat te voorkomen.
Bij overbelasting zal de zekering doorslaan. De zekering kan niet
vervangen worden.

Geniet van het gebruik van de Conceptronic usb-lader!




DANSK

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Pakkens indhold

Faglende dele felger med din Conceptronic USB car charger:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. Specifikationer

e Input : 12V ~ 24V
e Output : 5V 1000mA
o USB-stik 1

3. Installation & brug

e Seaet din USB-biloplader i bilen cigartaender.
e Start din bil.

USB-bilopladeren stremforsynes af cigartaenderen i bilen. Dette vises via
strgmlysdioden pa selve USB-bilopladeren.

Bemaerk: Visse biler stremforsyner cigartaenderen, selvom bilen ikke er taendt.
Dette kan draene bilens batteri, hvis USB-bilopladeren efterlades i
cigartanderen, nar bilen ikke er i brug

e Forbind din USB-enhed til USB-bilopladeren.
Herefter oplades din USB-enhed.

Bemaerk: Din Conceptronic USB-biloplader er beskyttet med en sikring, sa din
bil eller den tilsluttede USB-enhed ikke beskadiges. Sikringen vil
springe, hvis enheden belastes for meget. Sikringen kan ikke skiftes.

Nyd brugen af din Conceptronic USB-biloplader!




ITALIANO

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Pakkens indhold

La confezione di Conceptronic USB car charger contiene gli elementi che seguono:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. Specifiche
e Entrata : 12V ~ 24V

e Uscita : 5V 1000mA
e Connettori USB  : 1

3. Installazione & Uso

e Collegare il caricatore USB da auto nell’accendisigari della vostra auto.
e Mettere in moto l’auto.

Il caricatore USB verra alimentato dall’accendisigari dell’auto. Il LED di
alimentazione del caricatore USB ne indichera il funzionamento.

Nota:  Alcune auto forniscono alimentazione attraverso |’accendisigari con il
motore dell’auto spento. Se il caricatore USB da auto viene lasciato
nell’accendisigari quando il motore dell’auto non € acceso si potrebbe
scaricare la batteria dell’auto.

e Collegare il vostro dispositivo USB al caricatore USB da auto.
Il vostro dispositivo USB adesso sara carico.

Nota: Il caricatore USB da auto di Conceptronic € protetto da un fusibile per
prevenire possibili danni alla vostra auto o al vostro dispositivo USB
collegato. In caso di sovraccarica il fusibile si rompera e non si potra
sostituire.

Godetevi [’uso del vostro caricatore USB da auto di Conceptronic!




EAAHNIKA

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Mepiexopeva cuckeudaociag

Ta akdAouBa oToixeia umdpxouv otn cuckeudacia tou Conceptronic USB car
charger:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. MNpodiaypapeg

* gl0aywyn : 12V ~ 24V
e Mapaywyn : 5V 1000mA
o Bupec USB 01

3. Eykatdotaon & xprion

o JUVOECTE TO (POPTIOTH autoKivATou USB otnv umodoxn Tou avamtnpa Tou
QAUTOKLVATOU.
o AvAWTE TN pNXavn Tou AUTOKIVATOU.

0 goptiotrig USB Ba tpowodotnBei amod tnv umodoxn Tou avantipd tou
autoktviitou. Autd Ba umodeikvuetal anod tn Auxvia LED tpogodosiag oto
@optiotry USB autokiviTtou.

Inueiwon:  Mepikda autokivnta mapéxouv miong Tpo@odosia oTov avamtipa
aKopn KL av To autokivnto Oev gival avappévo. Autd opwg Pmopei va
€€aVTANCEL TN PImatapia TOU AUTOKLVATOU av O (POPTIOTAG
autokivritou USB mapapével otnv umodoxn avantipa étav 1o
QUTOKivNTO BEV XpNoLpOTIOLETAL.

e Juvdéote tn cuokeun USB oto poptioth autokivitou USB.
H cuokeun oag USB Ba @opTtiotel twpa.

Znueiwon: O goptiotrg autokiviitou Conceptronic USB mpootatevstal ané pia
ac@dalela, ywa anoguyn mpokAnong BAGBNG oto autokivnto oag 1
otn ouvoedepévn cuokeun USB. ‘Otav umdpxel uTEp@OPTWOoN LoXUoG,
n acpdieia Oa kasi. Auti n ac@diela dev avtikadiotarat.

AnoAaUote Tn Xprion Tou @optioth autokivitou Conceptronic USB!




PORTUGUES

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Conteudo da embalagem

A embalagem do Conceptronic USB car charger contém os seguintes itens:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. Especificacées

e Entrada : 12V ~ 24V
o Saida : 5V ~1000 mA
e Fichas USB 1

3. Instalacao & Utilizacao

e Ligue o carregador USB para automavel ao isqueiro do veiculo.
e Ligue o automovel.

O carregador USB para automovel sera alimentado pela ficha do isqueiro. Isto é
indicado pelo LED de alimentacao do carregador USB para automavel.

Nota:  Alguns automoveis também fornecem energia a ficha do isqueiro quando
o veiculo néo esta ligado. Isso pode esgotar a bateria do seu automovel
caso o carregador USB para automével seja deixado ligado ao isqueiro
quando o veiculo nao esta a ser usado.

e Ligue o seu dispositivo USB ao carregador USB para automovel.
O seu dispositivo USB sera entéo carregado.

Nota: O Carregador USB para automoével da Conceptronic esta protegido com
um fusivel de modo a prevenir danos no seu veiculo ou no dispositivo
USB que for ligado. Se houver uma sobrecarga de energia, o fusivel
queima. Este fusivel ndo pode ser substituido.

Aproveite bem o seu Carregador USB para Automovel da
Conceptronic!




SVENSKA

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Paketets innehall

Féljande poster finns i forpackningen for Conceptronic USB car charger:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. specifikationer

e ingang : 12V - 24V
e utsignal : 5V 1000mA

e USB-anslutningar : 1

3. Installation & anvandning

o Koppla in USB-billaddaren i bilens cigarrettandaruttag.
e Starta bilen.

USB-billaddaren kommer att stromforsorjas av cigarrettandaruttaget. Detta
kommer att indikeras av strom-LED i USB-billaddaren.

Notera: Vissa bilar har stromforsorjda cigarrettandaruttag aven nar bilen
inte &r startad. Denna kan tdmma bilens batteri om USB-billaddaren
lamnas i cigarrettandaruttaget nar bilen inte anvands.

e Anslut USB-enheten till USB-billaddaren.
Din USB-enhet kommer nu att laddas.

Notera: Conceptronic USB-billaddare ar skyddad av en sékring for att
forhindra skador pa bilen eller pa ansluten USB-enhet. Nar
strommen Gverbelastas kommer sakringen att losa ut. Denna sakring
ar inte utbytbar.

Njut av att anvdnda din Conceptronic USB-billaddare!




SLOVENCINA

Conceptronic CUSBCAR1A

1. vsebine paketa

Naslednji elementi so v paketu Conceptronic USB car charger:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
* Multi language quick installation guide

2. Tehni¢ni podatki

e vhod : 12V - 24V
e izhod : 5V 1000mA
o prikljucki USB 1

3. Namestitev & uporaba

o Avtomobilski polnilnik USB prikljucite na vticnico za avtomobilski vzigalnik.
e Zazenite avtomobil.

Avtomobilski polnilnik USB se napaja prek vticnice za vzigalnik. Napajanje

oznacuje lucka LED za napajanje na avtomobilskem polnilniku USB.

Opomba: Nekateri avtomobili zagotavljajo napajanje prek vticnice za
vzigalnik, tudi kadar avtomobil ni v uporabi. Ce pustite avtomobilski
polnilnik USB v vti¢nici za vzigalnik, kadar avtomobil ni v uporabi,
lahko izpraznite avtomobilski akumulator.

e Svojo napravo USB prikljucite na avtomobilski polnilnik USB.
Vasa naprava USB se zacne polniti.

Opomba: Avtomobilski polnilnik USB podjetja Conceptronic je zasciten z
varovalko, ki preprecuje poskodbe na avtomobilu ali prikljuc¢eni
napravi USB. V primeru preobremenjenega napajanja varovalka
pregori. Te varovalke ne morete zamenjati.

Uzivajte v uporabi avtomobilskega polnilnika podjetja
Conceptronic.
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Conceptronic CUSBCAR1A
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¢ Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
« Multi language quick installation guide
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Conceptronic CUSBCAR1A

1. Xl LHSS
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« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
« Multi language quick installation guide
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PYCCKUI

Conceptronic CUSBCAR1A

1. KoMnaeKT noctaBKku

B komnnekTe Conceptronic USB car charger umetotca cneaytolpe npeameTbl:

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
« Multi language quick installation guide

2. XapaKTEpPUCTUKH

e BXOJ : 12V ~ 24V
® BbIXOAHOM : 5V 1000mA
o USB-pasbembl 1

3. YcTaHoBKa & ucnosib3oBaHue

o [MoK/IlounTEe aBTOMOGMIIbHOE 3apagHoe ycTpoicTBo USB B rHesgo
NpMKypuBaTENA Ballero aBTOMOOUA.
e 3anycTuTe ABMraTesib aBTOMOGUNA.

ABTOMOGMNbHOE 3apagHoe ycTporcTBo USB nosyyaet HanpsxeHue yepes rHesgo
aBTOMOGMJIbHOTO NpUKypUBaTENA. ITO 0ToGpaXKaeT UHAMKATOP NUTaHWA Ha
3apagHoM ycTpoicTee USB.

MpumeyaHue: B HEKOTOPbIX aBTOMOGM/IAX NUTAHWME HA THE340 aBTOMOGUIbHOIO
NpVKypU1BaTENA NOJAETCA AAXKe NpW HE 3anyLLeHHOM JBuratesne.
3TO MOXKET NMPUBECTU K pa3psajy aKKyMy/isaTopa Ballero
aBTOMOGWMANSA, ec/in 3apsaHoe ycTpoicTeo USB octaeTcs
BKJIIOYEHHbIM B THE3/0 NPUKYpPUBATENS B TO BPEMS , KOTZa Bbl HE
noJsib3yeTecb aBTOMOGUNIEM ANIUTENIBHOE BPEMS.

o [ogkntounte ycTponcTBo USB K aBTOMOGM/IbHOMY 3apsagHOMy ycTporcTtay USB.
YctporictBo USB HayHeT 3apsKaTtbCs.

MpumeyaHue: Bo m3bexaHWe NOBpEXAEHNS aBTOMOGKAA UK MOAKIIOYEHHOrO
ycTporicTea USB aBToMOGM/IbHOE 3apagHoe ycTporcTeo USB
KomnaHuum Conceptronic o6opyzoBaHo npegoxpaHuTenem. Mpu
neperpysKke nuTaHus NpeAoxpaHuTesib BbIXOAMT U3 CTPOS. JaHHbIN
NpeAoXpaHnTE b He 3aMEHSAETCA.

OuyeHume pabomy asmomobusibHo20 3apAdHoz20 ycmpolicmea USB
KomnaHuu Conceptronic!




POLSKI

Conceptronic CUSBCAR1A

1. Zawarto$¢ opakowania

Na opakowaniu Conceptronic USB car charger znajduja sie nastepujace elementy.

« Conceptronic USB car charger (CUSBCAR1A)
¢ Multi language quick installation guide

2. Specyfikacja

o wktad 112V ~ 24V
e produkcja : 5V 1000mA
o ztacza USB 1

3. Instalacji & stosowanie

o Podtacz tadowarke samochodowa USB do gniazda zapalniczki samochodowej.
o Uruchom samochéd.

Samochodowa tadowarka USB bedzie zasilana przez gniazdo zapalniczki
samochodowej. Bedzie to wskazane przez diode LED zasilania samochodowej
tadowarki USB.

Uwaga: W niektérych samochodach gniazdo zapaniczki samochodowej jest
zasilane takze przy nie uruchomionym samochodzie. Pozostawienie
tadowarki samochodowej w gniezdzie zapalniczki samochodowej, gdy
samochdd nie jest uzywany, moze spowodowac roztadowywanie
akumulatora.

e Podtacz urzadzenie USB do tadowarki samochodowej USB.

Nastapi tadowanie urzadzenia USB.

Uwaga: tadowarka samochodowa USB Conceptronic jest zabezpieczona
bezpiecznikiem, aby chroni¢ przed uszkodzeniem samochodu lub

podtaczone urzadzenie USB. Po wystapieniu przecigzenia, nastapi
roztaczenie obwodu przez bezpiecznik. Bezpiecznik nie jest wymienny.

Przyjemnego uzywania samochodowej tadowarki USB
Conceptronic!




